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CratTa npucesYeHa AOCHIAKEHHIO CEMaHTUYHMUX 0COBnNMBOCTEN NpoLuecyanbHUX pa3eonoriamiB cTaHy 3 KOMMOHEH-
TOM Ha NO3HAYEHHS HEXXUBOI MPUPOAM B @HMMINCBKIN Ta yKpalHCbKin MmoBax. MaTepianom gocnigkeHHs cnyrytotb 328 gpa-
3e0MnoriamiB aHmincbkoi moBu Ta 304 dpa3eonoriYHNX OAMHMLE YKPaiHCbKOI MOBY, LLO MaloTb Y CKNadi KOMNOHEHT Ha
MO3HAYeHHS HEXWBOI Npvpoawn, AibpaHi MeTogoM cyuinbHOI BMOIpKU 3 cydacHuX ¢opaseonoriyHmMx croBHuKiB. [ig vac
aHanisy 6yno BMKOPUCTAHO Taki METOAM SIK METOA, CyLinbHOI BUOIpKM, METOAM aHanidy Ta CUMHTE3y, ONMCOBUI MEeToA Ta
TaKOX 3iCTaBHU MeTod. BuaineHo i onucaHo ceMaHTUYHI rpynu npouecyanbHnxX (pas3eonoriamis CTaHy 3 KOMIMOHEHTOM Ha
MO3HAYEHHS HEXMBOI NMPUPOAM B aHIMINCBKIN Ta YKpaiHCbKin MoBax. 3'sicoBaHoO, WO nepeBaxHa BiNnbLliCTe CEMaHTUYHNX
rpyn € i3oMOpdHUMU, NNLLE O4HA CEMaHTUYHa rpyna aHrmincbKoi MOBW He NpeacTasneHa paseonorisMamm yKpaiHCbKOi
MOBMW, SIKi MalOTb Y CKNazi KOMNOHEHT Ha MO3HA4YeHHSA HEXWBOI NpUpoan. Y pesynbrarti aHanisy BUSIBMEHO, LU0 HalynCreH-
HILLOK CeMaHTUYHOLO rpynoto nNpoLecyanbHNX paseonoriamMiB CTaHy 3 KOMMOHEHTOM Ha NO3HaYeHHS HeXMWBOI NPUPOAU
B @HMINCbKi Ta YKpaiHCbKI MOBaX € rpyna Ha No3Ha4YeHHsi XapakTepUCTMKM 00’ekTa, L0 MOXKE MOSICHIOBaTMCS NOTPeboto
HOCIiB MOBM TOYHO Ta BMPa3HO ONWCyBaTW NpeaMeTH, sBuLLA Ta nogii. 3Ha4yHa KinbKiCTb aHamni3oBaHUX Ppas3eonoriyHmx
OAMHULb MOXYTb BYTU BUKOPUCTaHI ANS XapakTepUCTMKK NI0AMHK, WO BYEProBe NigKPeCoe aHTPONOLEHTPU3M BXUBAHHS
¢hpaszeonoriami. Ppa3eonoriyHi OAMHNLI Ha NMO3HAYEHHS1 NCUXO-EMOLHOTO CTaHy Ta Ha MO3HaYeHHs OyTTA (kuUTTA Ta
CMepTi) KiNbKiICHO 3HAYHO NepeBaXatoTb aHMMINCbKi aHani3oBaHi BUCNOBM, WO MOXHa 6yno 6 noscHUTY 3Ha4YHO BinbLUoo
CXMJIBHICTIO NPeACTaBHWMKIB YKPATHCHKOI NIHMBOCMINBHOTY akTyanidyBaTu CTpaXaaHHS Ta NPUrHiYeHWn cTax.

KniouyoBi cnoBa: cpaseonoriaM, npouecyanbHui hpaseonoriam, giecnisHni gpaseonoriam, ceMaHT1yHa rpyna, iso-
MOPMHMIA, anomMopHMNA.

The article dwells upon the semantic features of the procedural idioms of state with the component denoting inorganic
matter in the English and Ukrainian languages. The topicality of the article is stipulated by insufficient attention of the sci-
entists to the contrastive researches of the procedural idioms of state in English and Ukrainian. The aim of the article is to
define the semantic features of the procedural idioms of state with the component denoting inorganic matter. 328 English
and 304 Ukrainian procedural idioms with the inorganic matter component are in the focus of the article. The research
resorts to such research methods: a continuous sampling method, methods of analysis and synthesis, as well as a descrip-
tive method.

The results of the analysis show the existence of both isomorphic and allomorphic semantic groups, but the majority
of the semantic groups is represented in both analyzed languages. The most numerous semantic group among the proce-
dural idioms of state with the component denoting inorganic matter in the English and Ukrainian languages denotes some
characteristic features of an object, phenomenon or an activity. It may be explained by the necessity of the speakers to
characterize the objects vividly and precisely to help the addressee to understand the situation or phenomenon. Different
components denoting inorganic matter are used in English and Ukrainian to describe the same features of the person, that
may be explained by differences in the world perception and by different ideas of the object properties of the speakers.
The idioms describing emotional states and death are more numerous in the Ukrainian language, that may prove that
Ukrainians tend to describe their negative emotions more.

The numerous idioms under analysis can be used to describe a person. It may illustrate the anthropocentric features
of the idioms.

Key words: idiom, procedural idiom, verbal idiom, structural model, isomorphic, allomorphic.
IMocTtanoBka npodiaemu. HaykoBi po3Biaky, sSiki  JIHIBICTUYHUX AOCHikeHHAX. Lle mMoxna Oymo 6

npucBsueHi (hpaseosiorizmMam sk OCOOJUBUM OIMHHU-  TMOSICHUTH 3HAYHOIO YBArok JIOCIIiTHUKIB JI0 YSIBJICHb
IISIM MOBH JIOC1 3aiiMalOTh YiJIbHE MICIIE Y CyJaCHUX  JIFOIEH PO HABKOJUIITHIHM CBIT Ta iX KyJIETYpHUX OCO-
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ONMHMBOCTEH, AKI aKTyali3yloThCs y (pa3eosoriaHux
OJIMHUIISIX 3HAYHOIO Miporo. [Ipore cemaHTHUHI 0cO-
OomBOCTI (PpazeonorizMiB 3 KOMIIOHEHTOM Ha ITO3HA-
YeHHsSI HeXKWBOI NPUPOAM B aHDIIHCHKIA Ta yKpaiH-
CBbKill MOBax Bce 1€ € MaJIOAOCIIiPKEHHMHU.

2. AHaji3 ocTaHHiX AocCJHiI:KeHb i myOJika-
niii. Oxpemi 3iCTaBHI JIIHTBICTUYHI PO3BIIKH BXKE
Oyny TIPUCBSIYEHI TPOIleCyalbHIM (ppaszeosorizMaM
3 TICBHAMH KOMITOHEHTAaMH, CTBOPIOIOYH IPYHTOBHY
METOZOJIOTIUHY 0a3y JUIs MONANBIIUX JOCIIKEHb.
Hampuknan, B. M. boliko ta JI. b. /[aBuneHko mnpu-
CBSIUYIOTh CBOE JIOCITIJDKEHHS BHBYEHHIO IPOIle-
cyanpHHX (hpazeororizmiB (mam [IDO) y TBopax
Mapii Marioc [1], I. M. 3amyxJisk 3Beprae yBary Ha
CEMaHTHYHI OCOOJMBOCTI MpolecyanbHuX ¢paszeo-
JIOTi3MiB J1ii 3 KOMITOHEHTOM Ha MO3HAYCHHS HEXKUBOT
MPUPOIN B aHIVIIMCHKINA Ta yKpaiHCBKid MoBax [2],
. €. IrHateHko IOCTIiIKye MieciiBHI (pa3eono-
Ti3MH Ha TTO3HAYCHHS IHTCHCUBHOCTI il Ta cTany [3],
T. B. Tapanyxa IpHUCBSAYIy€e PO3BiIKY CEMaHTHII Ta
CTPYKTYpi Mi€ECIiBHUX (Ppa3eosOTiYHUX OJAMHUIL HA
MO3HAYEHHsI PUC XapaKTepy JIOAWHU B YKpaiHCHKil
Ta HIMEIbKil MoBax. [4], A. M. TpoIltok ToCIipKye
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHI OCOOJUBOCTI JIECTIBHUX
(hpa3zeoNoTiYHNX OMWHUI 13 COMAaTHIHHM KOMIIO-
HeHroMm ‘“hand” [5]. Jlo muTaHHSA BHBYEHHS Ii€c-
JB CTaHy aHMIIHCHKOI MOBH 3BepTaiacs, 30Kpema,
I. B. lunuiera [6].

OpHak mpouecyainbHi  (pa3eoyiori3Mu  CTaHy
3 KOMIIOHECHTOM Ha IO3HA4YEHHsI HEXWBOI MPHPOAN
B aHDMKWCHKIA Ta YKpaiHCHKIH MOBax Ie He Oyiu
00’€KTOM OKPEMOi PO3BiJIKH.

3. Mera crarTi — JOCHiIUTH CEMaHTHYHI OCO-
OMMBOCTI TIpolecyalnbHUX (pa3eonoriaMiB  cTaHy
3 KOMIIOHECHTOM Ha IO3HA4YEHHsI HEXHUBOI MPHUPOAU
B aHIINHCHKIN Ta yKpaiHChKiA MOBax.

006’extToMm nociaimkentst € [IOO crany 3 KOMIIO-
HEHTOM Ha MO3HAa4YeHHS HEeXUBOI MPUPOAU B aHIIiH-
CBbKill Ta yKpaiHChKilf MOBax.

IpenmeT po3Bigkm — ceMaHTUYHI OCOOJIMBOCTI
[I®O cTany 3 KOMIOHEHTOM Ha MTO3HAYCHHS HEXKUBOL
MIPUPOIH B YKPATHCHKiil MOBI Ta 8 aH2iliCbKill MOBAX.

Marepiajom mociimpkeHHs cayryioTh 632 11O
3 KOMIIOHEHTOM Ha IMO3HAYeHHS HEXHUBOI MPHPOIH
B aHIIINCBHKIN Ta yKpaiHCBbKii MOBax, Ai0OpaHi MeTo-
JIOM CyLTBHOT BUOIPKH 3 cydacHUX (pa3eosoriaHux
cnoBHUKIB (328 (pa3zeosioriamMiB aHIIIHCHKOT MOBH
ta 304 dpa3eosorizMu YKpaiHChKOi MOBH).

4. Buxkiaag o0cHOBHOro Marepiajy [JocCJi-
mxeHHsi. CIOBHUK YKpaiHCBPKOI MOBH Ja€ Take
BU3HAUCHHS: «HEXXMBA NpUpoJa — Ie: a) HeopraHiy-
HUH CcBIiT; 0) HAaBUANBHUI MpEIMET, 3MICTOM SIKOTO
€ €JeMEHTapHi BIJOMOCTI PO HEOPTaHIYHUIl CBIT»
[7, T. 8, c. 7]. BignoBigHO «HEOPTaHIYHWUN — SKHI

HE HaJIS)KUTH JI0 KUBOI MPHUPOIH; Y SKOMY BiJICYTHI
JKUTTEBI mporiecu» [7, T. 5, c. 349], a «upupona —
OpraHiuHuil 1 HEOpPraHiYHUH CBIT y BCill CyKymHOCTI
1 3B'S3Kax, M0 € O0'€KTOM IIOACHKOI MisIIBLHOCTI
W Ti3HAHHSA, BCE T€, IO HE CTBOPEHE MISITHLHICTIO
monuHy; OyTTs, Matepis [7, T. 8, c. 7].

®pazeonorisMu cTaHy TO3HAYAIOTh MEBHY MPO-
HecyallbHy O3HaKy, 3a SIKOI akTHaHT He JOKiIajae
3yCWIb 33Ul JOCSATHEHHsI MEBHOI METH, a MTAaCUBHO
B3a€EMOJII€ 3 OTOYYIOUMUM CBITOM. 3a TBEPKECHHSM
. 1. IrHatenko ¢pa3eonori3Mu CTaHy aKTyali3y-
I0Th 3HAYEHHS MMaCUBHOCTI, HEAreTMBHOCTI Ta CTa-
ti9HOCTI [3, c. 204]. [IponecyanbHi (hpaseonorizmu
CTaHy YKpaiHChKOI MOBH 3 KOMIIOHEHTOM Ha IO3Ha-
YeHHs HEeXUBOI NMPUPOHU, HapaxoBytoun 304 Bupasu
(61,17% yxpaincekux [1DO), KiNbKICHO TepeBepIIry-
10Th [1DO naii, 1110, MOKJIMBO, MOSICHIOETHCS THUM, IO
B YSIBJICHI YKPAIHIIIB 00’ €KTH HEXXHMBOI IIPUPOIH, TaKi
SK TOpPH, KaMiHb, Oeper, 3eMJis Ta IHII, CrpuiiMa-
I0ThCA K LIOCh CTalle, He3MiHHe. Boa, HaToMicTh,
BUCTYNa€ SK CHUMBOJI MIHJIHMBOCTI, 3MiH, PpyLIiii-
HOI CHJIU, TOMY, HalIpUKJIAJ], Y BUPa3l YKp. niuemiu,
KyOu 800a Hece ‘TIACHBHO I IKOPSITHCS] OOCTaBHHAM
aKTyaJi3yeThCs 3HAUYEHHS MACHBHOCTI, BiJICYTHOCTI
3ycuib 3 00Ky mo3HadyBaHoro o0’exrta. Haromicts
[1IDO crany aHNIIACHLKOT MOBU € MEHII YNCIICHHUMU
(43,91%) y nopiBusiaus 3 [1OO nii [2].

3a pe3ynpraTaMu aHaiizy ¢Gpa3eooTi3MiB CTaHy
3 KOMIIOHEHTOM Ha IO3HA4YeHHSI HEXHUBOI MPHUPOIU
B aHTITIHCEHKIN Ta yKpaiHChKiii MOBax OyIio BUSBICHO
taki Buau gk [IPO Ha mo3Ha4eHHS XapaKTePUCTUKU
(4.1), TII®O Ha mNO3HAYCHHS TCUXO-EMOIIIITHOTO
crany (4.2), [1®O Ha no3Ha4eHHs OyTTS (KUTTS Ta
cMmeprti) (4.3), [IOO na nmo3HaueHHs (i310J0TITHOTO
crany (4.4), I1®O Ha mo3HadeHHs (iI3UYHOTO CTaHy
(4.5), II®O na no3naueHHs BinHOMmIEHHS (4.6), [1DO
Ha no3HaueHHs 3BydaHHs (4.7) [IPO Ha nozHayeHHs
npupoauux seunl (4.8) ta [1PO Ha mo3HaueHHA
cripuitHaTTS (4.9).

4.1 HalimpomyKTHBHIIIO TPYITO0 B 000X aHai-
30BaHuXx € MoBax [IDO Ha mo3HaYeHHS XapaKTepu-
CTHKH, SIKI O3HAYAIOThH MEBHI BIACTUBOCTI 00’ €KTa,
nepeBakHO JtonuHH. [pyna Hamiuye 200 ¢pazeo-
jorizmiB, T00T0 60,97% I1IDO cTraHy aHDIIHCHKOT
MoBH Ta 123 ykpaincekux IIDO crany, mo craHo-
BuTh 40,46% anamizoBanux 11DO. dPpazeonorizmu
i€l TPyIH BKa3yrOTh Ha MEBHI 03HAKU YH CIOCiO Aiif
0ocodu 4M 0cib, SKi MEepeBaKHO 3aCYIKYETHCS MOB-
uem. Ilpuknagamu takux @O MOXYTh CIyryBaTH:
aHnL. go with the stream ‘TiAKOPSTHCSA OUIBIIO-
CTi’, YKp. Hi 00 X0100HOT 600U He Opamucs ‘HIYAM
He 3aiimMarucs’, cudimu KameHem ‘TiepeOyBaTH
B HEPYXOMOMY TOJOXKEHHI’, Hpocnamu yapcmeo
HebecHe ‘yTPaTWUTH, NMPOTaBUTH LIOCH BAXKJIHMBE, HE
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CKOPHUCTATHUCS SKOIOCh MOXJIHBICTIO . MOXXHa IMpH-
MYCTUTH, 10 Y TAKUX BHCJIOBaX NpE/CTaBIICHI YsB-
JIEHHST HOCIiB MOBJICHHS IPO BJIACTHBOCTI TEBHUX
00’€KTIB HABKOJWIIHHOTO CEPEeNOBHINA, IO MeTa-
(hopUYHO TEpEHOCHUTHCS Ha Jronel, abo cuTyarlii.
€IMHUMY eKBiBAJICHTHUMH (hpa3eosiorizMaMuy aHai-
30BaHOI TPYIH € BUPA3W aHTI. have a heart of stone
Ta YKP. Mamu KamiHHe cepye, a TAKOK MaAmu Kam 'aHe
cepye ‘OyTH KOPCTOKHM, HeuyitHuM . KamiHb mipen-
CTaBJISETHCSA €TAaJOHOM HEMIIIAaTIIMBOCTI, CTIMKOCTI,
YOroch BIiYHOT'O Ta HE3MIHHOTO, Ha II0 HEMOXIIHUBO
BIUTMHYTH, 30KpeMa OaraHHsIMH Ta CIi3bMH.

Jlrou, SIKMM IIaCTUTh, MO-Pi3HOMY OINHUCYIOTHCS
B aHAJI30BaHUX MOBAX: YKP. CHIlIMAmMu 3010my puoKy
‘OyTH Be3y4HM’, a B aHTIIIWCHKil MOBI: aHII. be born
under a lucky star ‘Oytu Be3yuum’ (IOCI. — «Hapo-
JUTUCS TiJ IIACTUBOIO 3ipKOI0»). TakMM YHHOM,
B YKpaiHCBKidH MOBi 3050Ta pHrOKa, SKa BHUKOHYE
Oa’kaHHSI IACTMBYMKA, SKOMY BIQIOCA ii BriiiMarw,
€ €TAJIOHOM IIIACIMBOTO BUMAAKY. AHIJIIHNI CXUIBbHI
XapaKTepu3yBaTh MIACTUBUYUKIB, K IFOIEH, HapoOI-
JKCHHX B TICBHUM MIACIUBUI Yac, MOXKJIMBO ITi]T BILTH-
BOM aCTPOJIOTIYHHUX ITPOPOLTB.

Iammvu  mpuxnagamu  [IOO Ha mo3HaYEHHS
XapaKTepUCTUKH € TaKi BUpa3u: aHTN. be born with a
silver spoon in one s mouth ‘HapOOUTHCS B 3aMOXKHIH
ciM T, be dead in the water ‘OyTu HeBaUM, Hepea-
JICTUYHUM, XUOHUM Bijl caMoro novarky’, be crystal
clear ‘O0ytu mpo3opum’, cost the earth ‘KOIITYBaTH
nyxe noporo’, fit like lead ‘nioBHICTIO TIacyBarTH, MijI-
XOIMUTH (IIOCN. — «IIacyBaTH SK CBHHEIbY», IO aHa-
JIoTii 31 CBHHIIEBOIO KYJIEIO, IO IIJIKOM BiJIMOBimae
paHi, Ky CIIpUYWHWIIA), YKP. Opamu 2opy ‘BUSBIA-
THUCS CUJIBHILIMM y CBOEMY BUSIBI Bil KOTO’, 6Ci KO3U
6 30710mi ‘BCE 3/A€THCS, CHPUHMAETHCA KpalluM,
HIXK € B IIACHOCTI’, Mamu nio coborw epynm ‘Oyth
00yMOBJICHUM YHMOCH, TOSCHIOBATHCS , 6nacmu
3 (AcH020) Heba ‘NicTaBaTUCA KOMY-HEOYIb OyXKe
JIeTKO, O€3 TPYTHOIIIB .

4.2 TI®O Ha mNMO3HAYCHHS IICHUXO-EMOIIIIHOTO
CTaHy XapaKTepU3yIOTh BUKJIIOUHO OCI0, YWl cTaH
y TICBHUH MOMEHT TIOSICHIOETHCS 32 JIOTTIOMOTOIO CJIiB
Ha MTO3HAYCHHS HeXKNBOI ipuponu. IlepeBaskaa Oiih-
ricTh ppazeosoriaMiB aHATI30BaHOI TPYITH BKA3yIOTh
Ha HETaTUBHI eMOIlii Ta IepeXUBaHHS: aHl. be (all)
at sea ‘0ytu 30eHTexeHuM’, cloud up ‘craBatu nyxe
CYMHHM (IIOCI. — «3axMaproBaTucs», HiOM He0O,
0 BKPUTE XMapamH, Mae 3aIuiakaTH), moon about
someone or something ‘TOpIOBaTH 3a KUMOCH YU
YUMOCE’, run out of gas ‘BTpavyaTH €HTy3ia3Mm, OyTH
BTOMJICHUM, eat dirt ‘CTpakJlaTH BiJl IPUHMKCHHS
be in hot water ‘0yTu y cutyailii, KoJid 0c00y CHIIEHO
KPUTHKYIOTh YH CBapATh’, carry coals ‘OyTu mpu-
HIDKEHUM, YKP. HeMa npoMumoi 600u ‘xmo-nebyoo

3a3Hae 6azamo HenpuemMHo20’, Mymor MmyMaHimu
‘OyTH B JIy’Ke TIOXMYPOMY, IPUTHIY€HOMY HACTpoi.’,
nepemaimu Ha @yeilb ‘HAMYYUTHCS, 3HEMOTTHCS
BiJl TSDKKHMX JYMOK, HECIIOKOIO, XBHJIIOBAHHS , 3ACi-
6amu 3emMuio CRi3bMU  ‘nepexcusamu  HecmamKu,
3MUOHI, 20pe’, axc y 3eMat0 KUNIMuU ‘JTy’XKe PO3XBH-
JIIOBATHCA , KPOB KPUIICAHIE Y dicuiax ‘KOMY-HEeOyIb
Iy’Xe CTpamIHo, MOTOPOIIHO, TPUBOXHO . Bubip
(hpa3eosori3MiB 3 KOMIIOHCHTOM Ha MO3HAYCHHS
HEXUBOI MPUPOAN MOxHa Oyno O IMOSCHUTH THM,
0 CTPaKIAHHS JIIOMUHA TepEXnBae 0OIIICHO, TOMY
Mae 1oTpedy BHUCIOBUTH BIIACHI MOYYTTS, MTOSCHUTH
ix, ommcard, HOCIYrOByIOYHCH a00pe oOpazami.
Ockinbku 00’ €KTH HEKUBOI MPUPOAH B Ta 1X SAKOCTI
Jo0pe BiOMI MOBLISIM, BUJIA€THCSI JIOTTYHUM 1X BUKO-
pUCTaHHS y BaYKKI MOMEHTH JIJISI JIFOJIHU.

4.3 I1®O na mo3HadeHHs OyTTSI (GKUTTS Ta CMEPTI)
BKa3yIOTh Ha CIIOCIO JKUTTA YH CMEPTi JIoneH.
VYKpaiHCBKi (pa3eonori3Mu KiIbKiCHO 3HAYHO Iepe-
Ba)KaIOTh aHIIicbKi BUpasu (48 ykpaincekux @O,
mo ckiagae 15,79% [1PO crany ykpaiHChKOi MOBH
Ta 27 aHDTHCHKUX (Pa3eosori3MiB, Ki CTAHOBIATH
8,23% IIDO crany aHTTIMCHKOT MOBH), IO MOXKE
HOSICHIOBATHCS CXUITBHICTIO YKPAiHIIIB 30CepeKyBa-
THUCSI Ha CTPayKAaHHX Ta HETaTUBHUX cepax KUTTS.

Crioci® >KUTTS JIOAEH aKTyali3yeTbcs TaKHUMU
BUCJIOBaMU SIK: aHTI [ive off the fat of the land ‘xurn,
MaroJHM JIOCTaTHi, HaBiTh HAIAMIpHI pecypcH’, piss
on ice “XuTH B Oararcti’, yKp. bumucs sax puba oo
7i0 ‘OKUTH B TSDKKUX MarepialibHUX YMOBax, repe-
OOpIOIOYM HECTaTKH, 3IUAHI’, KYNAmucs 8 3010mi
“kKUTH B OararcTBi, LIaCIMBO, MaTH BCHOTO BJO-
cTanp’, no semiai xooumu ‘OyTH >KMBHM, XHUTH,
enacmu 6 0e300HI0 ‘TIOTPAIUIATH B JIy)K€ CKPyTHE
CTaHOBHIILE., HebO Konmumu “KUTA Oe3mIsIBHO,
0e31IbHO, 0€3 KOPUCTI IS JIICH , nepebusamucs
3 xaiba Ha 600y “XKUTU Iyxe OimHO’, monmamu
3emi0 ‘OyTH JKUBUM, JKUTH .

4.4 TI®O Ha mo3HadeHHs (Hi310IOTIYHOTO CTaHy
BKa3yIOTh Ha TEBHI MpPOIECH, IO BiI0yBarOThCA
B OpraHi3Mi JIOAWHHU. BiAMIHHICTE Yy KITBKICHOMY
CKJIadi 1i€l rpynu Ha KOPHCTh AHIIIHCHKUX BHUCIIO-
BiB (25 anmmilickkux @O, mo ckianaots 7,62%
[I®O crany Ta nuire 9 ykpaiHCbKHX BHpasziB 2,96%
IIDO crany) MoXe MOSICHIOBATUCS THM, IIIO YKpaiH-
CBHKi CIIOBHHKH HE BKIIOYAIOTh Y JOMEH (pa3eonorii
BHUCJIOBH, SIKi TIO3HAYAIOTH TaKi (i310JI0TIYHI POTIeCH
K OimroBaHHs, naedekarlii, TSKKOTO aJIKOTOJIbHOTO
CII’SIHIHHSI Ta CEKCyaIbHOTO 30yKeHHs. AHDTINHCHKI
HayKOBIII (IKCYIOTh TaKi BUPa3H B CJIOBHHUKAX, 1HOI
JIONAI0YM TI03HAYKy «HE(OPMaIbHO», HAIPHUKIAL:
aHTI. air oneS paunch ‘OmoBaru’, smell to high
heaven ‘ tyxe cMmepnit’, have a tin ear ‘OyTH MOBHI-
CTIO TIIyXuM’, get the air ‘OyTH nyxe 1’ ssHUM, make
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water ‘mountucs’, call the hogs to the hill ‘xpomit’,
space out ‘BiTIyBaTH 3allaMOPOYCHHS Ta 1HIIII.

4.5 TI®O nHa mo3HadeHHs (HI3MYHOTO CTaHy 3lIe-
OLIBIIIOTO XapaKTepU3yIOTh NPEAMETH, BKa3ylOun Ha
ix meBHUWH cTaH. Y Will rpymi HepeBa)karoTh yKpa-
iHCBKI (ppaszeonorizmu (26 ykpaiHCBKUX Ta 7 aHr-
JMACEKUX BUPA3iB), M0 MOXKE CBLAYUTH PO TE, IO
AHTITINII ORI CXWJIBHI XapaKTepHU3yBaTH JIIONCH
3a goromororo ®O 3 KOMIIOHEHTOM Ha IIO3Ha-
YEeHHS! HEXHMBOI NPHPOAM, HIXK HEXHBI NPEAMETH.
Hanpuxnan: anrn. take up space ‘3aiiMaru micue’,
VKp. K nuioM npunacmu ‘TIOTEMHITH, HaOyBaTH
CIporo KOJbopy’, atimamu 8 nogimps ‘BUOyxaTw’,
MOHYMU 6 MYyMaHi ‘CTaBaTH HEBUPA3HUM, HEUITKUM
y mam'sTi i 3a0yBarucs’,

Jnst 000X JTIHTBOCHINBHOT NPUTaMaHHO acoLlifo-
BaTH HEBUKOPHUCTAHI Pedi, K TakKi, IO MPHUITAJAI0Th
MWJIOM: aHm. collect dust ‘He BUKOPHUCTOBYBATHCS’
(mocn. «30upatu W) Ta YKP. HUIOM npunadamu
‘He BUKOPHUCTOBYBATUCS

4.6 TII®O Ha mo3HAUEHHS BiIHOIICHHS BKa3y-
I0Th Ha CTaBJICHHS OJHi€l IIOAMHHM J0 1HIIOI, HAIPH-
KIaj: think the sun shines out (someone's) backside
‘IyMaTH, 110 XTOCh KpaIllMi 4Y¥ BaXKIMBIIIWHN, HIXK
=TI, worship the rising sun ‘3axXOTUIIOBATUCS JIFOIH-
HOIO, SIKa OTpuMaia Briany’, think so hung the moon
and stars ‘BBaKaTH KOroch imeanbHuM’, Takum
YHHOM JJISl CTBOPEHHS 00pa3y BaKIMBOI JIIOOMHU
BUKOPUCTOBYIOTbCSI KOMITOHEHTH, SIKI 3HaXOISATHCS
Ha HeOOCXMJIi, TOOTO COHIIE, 31pKH, MiCSITh, MeTado-
PUYHO HA3WBAIOYX JIIONWHY COHIEM, a00 BKa3ylouu
Ha 0e3IMoCcepeHI0 B3aEMO/II0 Mixk 0c00010 Ta HeOec-
HUMU TUJIaMH.

VY pesynbrari anaiizy OyB BUSBICHUIH JHIIEC OJUH
(paszeosoriaM ykpaiHChKOI MOBH, SIKHl BKa3ye Ha
CTaBJICHHSI JIO JIFOJJMHHW, IO MAa€ BHIIE COIlialbHE
CTaHOBHIIIE: YKP. O6umu 1000M 00 3emuto CXUISATHCS
repen KUMoch’. Perita BUCIIOBIB yKa3yrOTh Ha Pi3Hi
BIJIHOIIIEHHS, TaKi SK JAPYXKHE CTABJICHHS JI0 1HIIKX,
HaNPUKIAA: YKpP. Oliumu X0 i cine ‘OyTH 3 KUM-He-
Oynb y JIpYyXHIX CTOCYHKAaX; TOBAapHINYBaTh , .10
nowas manymu ‘HaJArOIKYIOTHCS XOPOITi, TEIUTi
ctocyHku’. OOpas3u, HETaTHBHE CTaBJICHHS aCOIIifo-
€ThCS B YKPAIHIIB 3 KAMEHEM, MOXKIIUBO, SIK CHMBO-
JoM 30poi, mo Moxe OyTH HaIiJIEHOI0 Ha 1HILIOTO.
Hanpuxnan: ykp. xameuroka 3a nazyxow Jnexcums
‘XTO-HEOyOb BOPOXKE HACTPOEHHWH MPOTH KOTOCH,
HEIIUPHUH, HEBIIBEPTUH , mpumamu Kaminb 3a nasy-
X010 ‘OyTH TOTOBUM 3POOHTH IPUKPICTH KOMYCH'.

4.7 TI®O Ha TMO3HAYEHHS 3BYYaHHS € OJHIEIO
3 MaJIOTIPOLYKTUBHUX I'PYII aHaJi30BaHUX (ppaszeono-
ri3amiB, npexacrasieHa ogauM @O aHITINCEKOT MOBH
(0,3% I1I®O crany) Ta 7BOMa BUpa3aMu yKpaiHCHKOL
MOBH, a caMme: aHril. make the welkin ring ‘3By4atn

Jy’)e TOJOCHO’, YKp. pizamu/po3pizamu nogimpsi
‘pisko JyHaTH (IIpO 3BYKH) Ta peamu HNOGImps
‘TyqHo nyHatu (po 3BykW)’. B aHmmilchbKiii MOBi
pi3Kuil 3ByK acOMIIOEThCS 31 I3BOHOM, y TOH Hac siK
B YKPaiHCHKIN 3BYK aKTyali3y€ThCs 3aBISKH JI€CIIO-
BaM «pBaTH» Ta «Pi3aTw», OCKIIBKH TaKi Jii MOXYTh
BUKIIMKATH TIEBHI 3ByKd. Miclie 3By4aHHS B 000X
MOBaX € JJOCUTh CIOPiTHEHHUM: B aHINIIHCBHKIN MOBI
e Hebeca, a B yKpaiHChKil TOBITpS, a/ke Mepeaada
3ByKa MOXKJIBA caMe y MOBITPI.

4.8 TI®O Ha TmMO3HAYCHHS NPHPOMHUX SBHII
TaKOX € MaJoMpoAyKTUBHUMH. B 000X aHamizoBa-
HUX MOBaX MOAIOHUMHM € aKTyalli3ailis JOIly: aHrJI.
the. heavens opened ‘panToOBO PO3MOYABCS CUIBHUM
qoir’ (Toci. «He0Oo BIAKPHUIIOCS») Ta Hebo po3eep3a-
€mMbcs ‘TIOYMHAIOTHCS CHITBHI Ommay’. Y MUX BUpas3ax
BUSIBIISIETBCA YSIBIIEHHS PO HEOO SK TIEBHE BMIiCTH-
JUINE OMAIiB, KE MOXKE BIAKPUTHUCS, CIPUIHHSIIOUN
3MUBH. [HIIUM BHCIOBOM L€l rpynu € YKp. 3aiima-
€MbCs HA 30pio ‘TIOYMHAE PO3BUIHATHUCS, CBITATH .

4.9 €nunHoto anomopdHor rpynor [1PO crany
e tpyna [I®O Ha TO3HAUCHHS CIOPUUHATTS, SKa
IpUTaMaHHa JIUIIe aHIiHChKii MoBi. 11i ¢dpaszeoro-
Ti3MHU TIO3HAYAIOTh MEPIENTUBHI CTaHH 0Ci0, a came:
aHI. See stars ‘O0aUUTH Cllajaxd CBITJIa, 0COOIMUBO
y pe3yibTari yaapy 1o TojioBi’ Ta take to something
like a duck to water ‘cuipuiimMaTé 1OCH TPHUPOIHO,
CIIpUIIMATH TyKe JIETKO .

Kinekicee  cmiBBimHomeHHss [IDO  cramy
B YKpaTHCBKill Ta B aHDIIHCHKIN M06axX TIPEACTaBICHE
y Tabmumi 1.

Sk BuaHO 3 TabnMUIl, OLTBIIICTL TPy (paseoso-
Ti3MIB CTaHy 3 KOMIIOHEHTOM Ha TIO3HAYE€HHS HEKHUBOT
MIPUPOIH B aHTMHCHKINA Ta YKpaiHChKilt MOBax € i30-
Mop(hHUMEU. 3HaYHA KIJBKICTh aHATI30BaHUX BUCIIO-
BiB XapaKTEpU3yIOTh CTaH 0cO0OH, a caMe XapaKTepHi
pucH, TMOBeNiHKY Ta eMmouiiHui ctrad. Lle mMokHa
Oyno O TOSCHUTH AHTPONOUEHTPUYHICTIO MOBIIIB,
SIKI 3aCTOCOBYIOTh O0’€KTH HEXHWBOI TPUPOAH IS
MIO3HAUEHHS caMe JIIOZIEH, a He HE)XKUBUX NPEIMETIB.
B ykpaiacekiit MoBi [IDO Ha mo3HaueHHSs MICHUX0-€-
MOLIIHHOTO CTaHy JIFOJUHH, 1110, MOXKIIUBO € MPOIYK-
TUBHIIIUMH, TIOPIBHSIHO 3 aHIIIHCHKUMH BHCJIIOBaMH,
10, MOXITUBO, TOSICHIOETHCS HaMaraHHsIM MOBIIS
OIIMCaTy BJIACHI BYMHKKA Ta emollii, abo meBHOL
ocobu, MO CIPUATHME TPaBWIBHIN 1HTEpIpeTartii
Mol apecarom.

JocuTb HEBHCOKa MPOMYKTUBHICTD (pa3eosoris-
MiB Ha MO3HaUEHHS (i310JIOTIYHOTO CTaHy B YKpaiH-
ChbKilt MOBI (4.4) MOXe CBIIUUTH PO TabyHOBaHICTh
MIEBHHUX TEM B YKPAiHCHKOMY CYCITUTECTB1, HATOMICTh
TEMU CII’SHiHHS, BUTIOPOKHEHHS Ta OIIOBaHHS BigO-
OpaxaloTbesa y (Ppa3eoNoriyHUX CIOBHUKAX aHIJIIM-
CBKOI MOBH.
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Tabmura

IpouecyanbHi ppaseosiorizMu cTaHy 3 KOMIOHEHTOM HA MO3HAYEHHS HEKUBOI NPUPOTH
B aHIJilichKiil Ta ykpaiHcbKiil MoBax

Ne Bug II®O crany AHIJI. MOBa YKp. MOoBa
4.1 II®O Ha no3HAYEHHSI XapaKTEPUCTUKHU 200 (60,97%) 123 (40,46%)
4.2 [1DO Ha nmo3HaYEHHS ICUX0-EMOI[IHOTO CTaHy 56 (17,07%) 84 (27,63%)
4.3 I[1®O nHa no3HaueHHST OYTTS (KUTTS Ta CMEPTI) 27 (8,23%) 48 (15,79%)
4.4 [1®O Ha no3HaueHHs (Pi310IOTIYHOTO CTAHY 25 (7,63%) 9 (2,96%)
4.5 [1®O nHa no3HaueHHs (I3UIHOTO CTAHY 7 (2,14%) 26 (8,55%)
4.6 [1®O Ha nmo3HaYCHHS BiTHOIICHHS 9 (2,75%) 10 (3,29%)
4.7 II®O Ha no3HaYeHHsI 3BYYaHHsI 1 (0,3%) 2 (0,66%)
4.8 I[1®O Ha mo3HaYCHHS TPUPOTHUX SBHUIIL 1 (0,3%) 2 (0,66%)
4.9 TI®O Ha no3HaYEHHS CIPUHHATTS 2 (0,61%) —
Pazom 328 (100%) 304 (100%)

Ockinbku (ppazeosori3Mu € BUCITIOBAMH BTOPHH-
HOI HOMIHAIII1, SKi MPEACTABISAIOTH IIEBHI SBHUINA Ta
00’ekTH y MeTaQopHYHOMY 3HAYEHHI, BHAETHCA
3aKOHOMIPHUM HH3bKa MPOJAYKTUBHICTh SIBUII TPH-
POAHM, IO TO3HAYAIOTHCS 32 JOMOMOIOI0 KOMITOHEH-
TiB Ha MO3HAYCHHS HEXKUBOT PUPOJIH.

€muna amomopdua rpyna IIDO crany aHmmii-
CHKOi MOBH BKa3ye€ Ha MEpPLENTHBHI Mpolecu ocio.

MoykHa TIPHUITYCTUTH, 1110 TPOIECH BiTIyTTiB HE aco-
IIIOIOTBCSA B YKPAIHINB 3 00’€KTaMH HEXHBOI IpH-
poau, TOMY TOJiOHI KOMIIOHEHTH HE TpEeICTaBIeH]
y (paseoiorisaMax Ha O3HAYCHHS MEPIEIIIIiT.

[epcrieKTHBHUMU € JTOCHIKSHHS CEMaHTUYHOTO
3Ha4YeHHS ()Pa3eoNIori3MiB 3 IEBHUM KOMIIOHCHTOM
Ha TI03HAYCHHS HEXWBOI IMPUPOIN B aHTITIHCHKIA Ta
YKpaiHChKiit MOBax.
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